=L=CTRA
TL Touch Line

4 Przewody

Mieszkaniowy

Audio Smart+

3.5"VideoSMart+

7"Video SMart+

<

TERMINALE AUDIO & VIDEO
7"Video@Xxtra dla systeméw interfonéw TL-

4 PRZEWODY-MIESZKANIOWY  [iig®

Podrecznik uzytkownika




1 Instrukcje bezpieczenstwa

6 Ustawienia terminali audio-video
2 Opis terminali audio-video 7 Programowanie terminali audio-video
3 Funkgje terminali audio-video 8 Uzytkowanie zewnetrznych paneli
4 Rekomendowane przewody. Instalacja 9 Konserwacja elementow interfonu

5 Sposob uzytkowania terminali audio-video 1) Gwarancja

Instrukeje bezpieczenstwa

Kazda ingerencja w instalacje musi by¢ dokonana wytacznie przez AUTORYZOWANY PERSONEL!
NIE WOLNO zasilac produktu 110 - 230 Va.c!
NIE WOLNO uderzac w szklany ekran twardymi przedmiotami!
Jezeli szklany ekran peknie, NIE WOLNO dotykac produktu.
Nalezy chronic produkt przed wapnem i pytem w czasie czynnosci renowacyjnych.

0p|s terminali audio-video
4 PRZEWODY / MIESZKANIOWY

smart+ audlo termlnal smart+ V|deo termlnal
EtU| ABS Etw ABS
+ chemicznie wzmacniane szkto + chemicznie wzmacniane szkto

e

170x96x22 mm
0,3 kg

0°C... +45°C

+J=12..14Vdc.

smart+ video terminal
VTM.75402
Etui ABS
+ chemicznie wzmacniane szkto

7“LCD, TFT, 800 x 3 (RGB) x 480
«/»/a/>-60/60/40/60
162x227x20 mm
0,8 kg
0°C... +45°C
IP31

+=12..14Vdc.

v

3.5"LCD TFT 320 (RGB) x 240
212x96x22 mm
0,4 kg
0°C... +45°C
IP31
+U=12...14Vdc
extra video terminal
VTE.75902
Etui ABS
+ chemicznie wzmacniane szkto

. : Pi
E 1

7°LCD, TFT, 800 x 3 (RGB) x 480
«/>/a/¥-60760/40/60
162x227x20 mm
0,3 kg
0°C...+ 45
P31

+J=12...14Vdc



| 3 | Funkje terminali 4 PRZEWODY / MIESZKANIOWY

Gtowne funkcje
 Dzwonienie, odbieranie, rozmowa w trybie gtoSnoméwigcym
o Wyéwietlacz obrazu video w czasie potaczenia, rozmowy, monitoringu i dostepu
e Dostep do polecen w czasie potaczenia, rozmowy i monitoringu
* Dodatkowe polecenie - klawisz AUX dla dodatkowej automatyzacji
Dodatkowo dla terminali video extra
® Obraz w czasie potaczenia, rozmowy i monitoringu
® Pamiec fotograficzna az do 100 zdjec. Przegladanie/ kasowanie zdje¢
Ustawienia
® Regulacja gtosnosci potaczenia i rozmowy: 7 pozioméw oraz tryb cichy (mute)
® Wybor dzwonka: 5 opcji
® Wybdr czasu trwania potaczenia: 1 x 5 sek., 2 x 5 sek,, 3 x 5 sek. or 1 min. bez przerwy
® Regulacja obrazu video: jasnos¢, chrominancja
® Ustawienie i wyswietlacz daty i godziny
Rozszerzenia . o o
o Dodatkowe rozszerzenia: brama samochodowa, drzwi garazu, zewnetrzne o$wietlenie etc.
o Sukcesywny video monitoring, w przypadku potgczenia dodatkowych kamer video
e 1 dodatkowy terminal video i/lub 3 dodatkowe terminale audio, potaczone do gtéwnego terminala
o Dzwonek przy wejsciu i urzadzenie GONG mozna podigczy¢ bezposrednio do terminalu.

4 | Rekomendowane przewody
Instalacja 4 PRZEWODY

* 4 przewody x 0.5 mm’ gtyp HO3W-F4G 0.5) do maksymalnie 75 ml ub inny typ mmraznego kabla.

o 4 przewody x 0.75 mm’ (typ HO5W-F4G 0.75) do maksymalnie 100 ml lub inny typ réwnowaznego kabla.

e Zasadniczo akceptowany jest kazdy rodzaj kabla 4-zytowego o przekroju 0,5 mm. Mozna réwniez
uzyc kabli telefonicznych typu TCYY - 2x2x0.5-24 AWG (max. 30mL); TOYY - 3x2x0.5-24 AWG
(max. 50ml); TCYY - 4x2x0.5-24 AWG (max. 100ml).
Uwaga: Jesli twoj kabel ma wiecej niz 4 zyty, dodatkowe przewody zostang podtaczone tak samo
jak w przypadku kabla UTP - potgczenia Srubowe z instalacji MIESZKANIOWY (ponizej).
Potaczenia + U i GND s3 w réwnym stopniu uzupetniane dodatkowymi przewodami.

+U | {+U

c/D | ‘C/D
GND ‘ ‘GND
Vigrvlﬂ 20-25mm gnl\xi"

Instalacja MIESZKANIOWY

o W przypadku odlegtosci od 150 ml do 1000 ml obowiazkowe jest stosowanie skreconego kabla, typu:
UTP cat5e (AWG24) / FTP cat5e (AWG24) lub: UTP cat6 (AWG23) / FTP cat6a (AWG23).

Pod!qaenle terminali audio - wideo do instalacji dokonana jest za pomocg Zaza RI45 ub zzy

Potqczenla zRJ45
1. Biato-pomaranczowy

2. pomaranczowy
3. biato-zielony
4. niebieski

Potaczenie Srubowe
| 25-30mm

+U

5. biato-niebieskie “°
6.zielony GND
7.biato-brazowy I

8. brazowy [Vin_



Zamontuj tylng obudowe na scianie H=135 cm
Zamocuj Ziaza na tylnej obudoawie

~
<
o
[3
X

Gtowny
terminal

RERE|©e®
SREEIFEEE
Wledr? | [2988
Dodatkowy
terminal

135 cmA‘
1

Podtacz ztacza znajdujace
8| sie na tylnej obudowie

OUT-x

OUT-x

Diagram potaczen dla terminala AUDIO - 4 PRZEWODY

SCu/veB AUDIO TERMINAL Dodatkowy
il ATM.05402 terminal
U D E;JD C/D ) )
& | GND, GND -
GND | ool
e, wennennoBLY - END -
oongeLL by = = v e m e DG - B
— GONG1
o Jprennnarnnis
oG E vennns SONGZ B
Diagram potaczen dla terminala VIDEO 3.5” - 4 PRZEWODY
VIDEO TERMINAL Dodatkowy
SCU/VCB VTM.35402 terminal
W = =
+ P
D D
GND @ (B .
Vout|D
(?ﬂ sssmmEmmEE = -
DOORBELLLE = = = = s s s
— ONG1
o T _
GONG LY -GP-N-G-Z-




terminal Dodatkowy

terminal

Diagram potaczen dla terminala VIDEO 7” - 4 PRZEWODY

VIDEO TERMINALI
VTM.75402/VTE.75902

Dodatkowy
terminal

SX

DOORBELL

Montaz $cienny terminali audio - video - 4 PRZEWODY / MIESZKANIOWY

] 1. Pot6z przednig obudowe 3.5" z

=] podtaczonymi ztaczami na tylng obudowe.

= . Pociagnij terminal w dét az ustyszysz
klikniecie.

]

1. Potéz przednia obudowe 7" z
podtaczonymi ztgczami na tylng obudowe.
2. Pociagnij terminal w dét az ustyszysz
klikniecie.




Instalacja terminali audio - wideo MIESZKANIOWY

W przypadku odlegtosci od 150 ml do 1000 ml obowiazkowe jest stosowanie skreconego kabla, typu:
UTP catbe (AWG24) / FTP cat5e (AWG24) lub: UTP cat6 (AWG23)/ FTP cat6a (AWG23).

TERMINAL AUDIO-WIDEO TL smart + lub extra moze faczyc sie z instalacja MIESZKANIOWY w
nastepujacych sposobach:
a. Przez ztacze typu RI45. Zastosowany zostanie specjalny typ szczypiec do potaczert UTP-RI45
Przewody kabla UTP w ztgczu RI45 beda miaty nastepujaca kolejnos¢ potaczen od lewej
do prawej:
1. Biato-pomaranzowy
2. pomaraniczowy
3. biato-zielony
4. niebieski
5. biato-niebieskie
6.zielony
7. biato-brazowy
8. brazowy

Ztaze RI45 zostanie wstawione do zeriskiego
ztacza RI45 terminala, jak pokazano na ponizszym
obrazku.

b. Przez ztacze Srubowe. Uzyj plaskiego Srubokretu 2x0,4. Kabel UTP jest przetwarzany i
podtaczony do terminala, jak pokazano ponizej.
Wykonaj nastepujaca kolejnos¢ potaczen kabli UTP w ztgczu
$Srubowym:
+U (13,5 Vee): pomarariczowy + biato-pomarariczowy
+ biato-brazowy
C/D (komunikacja audio/transmisja danych): biato-niebieskie
GND (Tabela 0.0Vc.c): brazowy + niebieski + zielony
Vin (wideo PAL, 1V vv.: biato-zielony
UWAGA: DODATKOWY TERMINAL f3czy sie z gtownym terminalem w tej samej kolejnosci,

co kolory przewoddw i znaczenie terminali.
Zielono-biaty przewdd sygnatu wideo opuszcza terminal Vout terminala gtéwnego.
TERMINAL SMART TL AUDIO ma nastepujaca kolejnos¢ potaczen UTP w ztaczu $rubowym:
+U (13,5 Vec): pomarariczowy + biato-pomarariczowe + biato-brazowy
C/D (komunikacja audio / transmisja danych): biato-niebieskie
GND (masa sygnatu elektrycznego): brazowy + niebieski

Zielono-biata para nie bedzie potaczona. Zostanie wycigta z krawedzi oplotu. 5
DOORBELL i GONG #3cz3 sie z terminalem wideo lub audio za pomocg dowolnego kabla
z izolacj miedziang (2x0,5 mm). D O
Ztacza DBL1 i DBL2 pobieraja sygnat elektryczny z dzwonu @ @@ @

(DOORBELL) od wejscia do mieszkania.

Ztaza GNG1 i GNG2 wyzwalaja urzadzenie GONG za posrednictwem
przekaznika, aby uzyskac silniejsze potaczenie na dtuzszych odcinkach
od gtéwnego terminala.

DBL2
DBL1
GONG2
GONG1




n Uzytkowanie terminali audio-video
Uzytkowanie terminali Smart+

smartt :’2'5 video Odbieranie potaczen, monitoring audio-video

smart+ audio Y (tryb ustawieri:wybor dzwonkéw)
Polecenie dostepu
(?) 2 O (tryb ustawieri: czas trwania polgczenia)
- - / ) Regulacja gtosnosci w czasie rozmowy, tryb cichy
/ )) (setting mode: call sound volume)
- - Polecenia dodatkowe
= - B (auto gate, garage door, outdoor lighting etc.)
smart+ 7" video
A e w o=
el N M
— O— =) —
Odbieranie potaczen, Polecenie dostepu Regulacja gtosnosci w Polecenia dodatkowe
monitoring audio-video czasie rozmowy, tryb cichy (brama samochodowa,
(tryb ustawieri: (tryb ustawieri: (tryb ustawieni: drzwi garazu, -
wybdr dzwonkéw)  czas trwania polgczenia)  gloscnosé dzwieku 4 etc)
Standardowe ustawienia producenta:
1.| Dzwonek ~— | Ding-dong (pierwszy na liscie)

2.| Czas trwania potgczenia 0= | 2 sygnaty
3.| Gtosnosc dzwieku <) | poziom5z7

1. STAND-BY: Klawiatura nie jest pod$wietlona

2. TELEFON Z ZEWNETRZNEGO PANELU. Terminal dzwoni po maksymalnie 1 min.,

po wybranym dzwonku.

Wszystkie klawisze s3 podswietlone a klawisz ~= miga. Wyswietlacz pokazuje obraz
odwiedzajacego.

-W czasie potaczenia, rozmowy toczace sie wewnatrz nie moga byc ustyszane na zewnatrz..
-Mozna zobaczy¢ i ustysze¢ co sie dzieje przy wejsciu!

Requlacja gtosnosci w czasie POLACZENIA: Nalezy naciskac klawisz =1%). Maksymalny

poziom (7) jest sygnalizowany dwoma piknieciami (2 x [**']). Po osiagnieciu
maksymalnego poziomu, requlacja zaczyna sie od poziomu 1. Ta regulacja nie zostanie
zapisama. Wszystkie potgczenia rozpocznq sie na ustalonym poziomie dzwieku
potqgczenia (zobacz sekcje ustawiery).

3.POLACZENIE OD DZWONKA PRZY DRZWIACH LOKALU. Terminal dzwoni specjalnym
dzwonkiem, ustalonym przez producenta. Wyswietlacz video jest wytaczony.

4. ODBIERANIE ROZMOW + ROZMOWA. Aby odebrac i rozpoczac rozmowe, nacisnij klawisz
, ktdry bedzie podéwietlony na state. Rozmowa bedzie prowadzona w trybie
gtosnomaéwigcym przez maksymalnie 2 minuty. Rozmowe mozna zakorczy¢ poprzez nacisniecie
klawisza e —.




Obraz przestaje by¢ wyéwietlany i pozostaje podswietlony przez kolejne 10 sekund.

Regulacja gtosnosci w czasie ROZMOWY: Nalezy naciskac klawisz ) . Maksymalny poziom

(7) jest sygnalizowany dwoma piknieciami (2 x [**"]). Po osiagnieciu maksymalnego poziomu,
requlacja zaczyna sie od poziomu 1.

5.POLECENIE DOSTEPU. Z terminala mozesz kontrolowac otwieranie drzwi/ bramy,
w nastepujacych sytuacjach:

a.W czasie ROZMOWY. Jezeli chcesz wpusci¢ gosci, nacisnij klawisz O=a . Terminal pozostaje
wigczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widziec i styszec co sie dzieje przy wejsciu!

b. W czasie MONITORINGU audio-video.Jezeli chcesz otworzy¢ drzwi/ brame,

nacisnij klawisz o—a. Terminal pozostaje wtaczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widzie¢

i styszec co sie dzieje przy wejsciu!

¢. Tryb STAND-BY. Jezeli chcesz wpuscic gosci, nacisnij dtuzej (2-3 sek.) klawiszO=u .

Terminal pozostaje wtgczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widzie i styszec co sie

dzieje przy wejsciu!

DODATKOWE POLECENIA, AUX”. Interfony Touch Line umozliwiaja potaczenie z dodatkowa
automatyka AUX jednostki centralnej: brama samochodowa, drzwiami garazowymi,
zewnetrznym systemem o$wietlenia etc. Jezeli taka automatyka jest potaczona, moze by¢

ona kontrolowana z terminala za pomoca klawisza E=3 . Polecenie AUX mozna uruchomicw
nastepujacych sytuacjach:

a.W czasie ROZMOWY. Jezeli chcesz uruchomic¢ polecenie AUX, nacis$nij klawisze=a .

Terminal pozostaje wiaczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widzie¢ i styszec co sie

dzieje przy wejsciu!

b.W czasie MONITORINGU audio-video. Jezeli chcesz uruchomic polecenie AUX,

nacisnij klawisz ==3. Terminal pozostaje wtgczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widzie¢

i styszec co sie dzieje przy wejsciu!

¢.Tryb STAND-BY. Jezeli chcesz uruchomic polecenie AUX, nacisnij dtuzej (2-3 sek.)

klawisz ==3. Terminal pozostaje wtgczony przez kolejnych 10 sekund. Mozesz widziec i stysze¢
co sie dzieje przy wejsciu!

MONITORING AUDIO-VIDEOQ: Z trybu STAND-BY, naci$nij klawisz ~. Monitoring, obraz video
+ dwukierunkowa rozmowa trwaja maksymalnie 15 sek.

-W czasie monitoringu, mozesz widziec i styszec co sie dzieje przy wejéciu, mozesz rozmawiac
dwukierunkowo oraz mozesz kontrolowa¢ DOSTEP (0= ) oraz AUX £3).

-W budynku wielomieszkalnym, nie jest mozliwe jednoczesne korzystanie z monitoringu.
8.TRYB AUDIO CICHY (MUTE). Jezeli nie chcesz aby kto$ ci przeszkadzat, z trybu STAND-BY,
nacisnij dtuzej (2-3 sek.) klawisz ) LED uruchomi sig i pozostanie na state czerwony.

W przypadku potaczenie, pojawi sie obraz dzwonigcego, ale terminal nie bedzie

dzwonic. - Aby opuscic tryb cichy, ktrko nacisnij klawisz &%) . LED stanie sie

ponownie biaty. i
9. REGULACJA OBRAZU dla terminali VIDEO smart+. 7
Ta regulacje wykonuje sie wytacznie w przypadku, gdy kolory na wyswietlaczu s
niezgodne z rzeczywistoscia. Z terminalem w trybie MONITORINGU dokonaj regulacji obrazu
bardzo matymi obrotami regulatoréw koloru i jasnosci potozynych na tylnej czesci terminala.




m Korzystanie z extra terminala

video extra 7"
Wyktz):}{evzanie a<l— /A Przewif do géry
* @
100 przechowywanych <] [&> Menu/ ok
zdjeé l, © o> /
Vel— V7 Przewin nadét
Interkomunikacja IR N
untkack — 7 LN
— O—n =) —
Odbieranie potaczen, Polecenie dostepu Regulacja gtosnosci w Polecenia dodatkowe
monitoring audio-video czasie rozmowy, tryb cichy (brama samochodowa,
(tryb ustawieri: (tryb ustawieni: (tryb ustawieni: drzwi garazu,

wybdr dzwonkéw) czas trwania polgczenia)  gtoscnosc dzwieku Swi ie etc.)

UWAGA: extra video terminal posiada te same funkcje co smart+ (1-9) oraz
ponizej przedstawione funkeje.

10. WYKONYWANIE ZDJEC. Przy kazdej rozmowie z zewnetrznego panelu, terminal
automatycznie przechowuije zdjecie dzwonigcego. W czasie rozmowy mozesz wykonywac
dodatkowe zdjecia, naciskajac klawisz €23 . Terminal moze przechowywac¢ maksymalnie 100
zdjec, gdy pamiec jest petna, najstarcze zdjecia s3 kasowane zgodnie z zasadg First In - First Out.

11. PRZEGLADANIE/ USUWANIE ZDJEC  Nacisnij klawisz [&> i wejdz do Menu.
 Naciskaj klawisz &> az dotrzesz do menu Pictures.

o Korzystajac z klawiszy /A , wybierz View Pictures (przegladaj zdjecia) albo Delete all
(usur wszystko). Nacisnij [c&> aby wybrac.

* W trybie View Pictures, przewijaj korzystajac z klawiszy /2 aby przegladac wszystkie
zdjecia.

o W trybie Delete all, jezeli nacisniesz klawisz [s>, wszystkie zdjecia zostang usuniete.
Po 12 sec. braku korzystania z klawiszy Menu, terminal automatycznie wrdci do zwyktego
trybu dziatania.

12. REGULACJA OBRAZU dla terminali VIDEO extra. Tg regulacje wykonuije sie wytacznie
jezeli kolory na wyswietlaczu nie sg zgodne z rzeczywistoscia.

o W czasie dziatania terminala nacisnij klawisz[e&> i wejdz do Menu.

 Nastepnie naciskaj klawisz [e&> , dopoki nie dotrzesz do menu Display.

o Przewijaj korzystajac z klawiszy /A oraz nacisénij [ck>aby wybrac Brightness (jasnosc),
Chroma (chromatyzacja) albo Contrast (kontrast).

© Ustaw parametry przy pomocy klawiszy /A oraz nacisnij aby ustawi¢ zadang wartosc.
Nacisnij Exit aby wyjs¢ z menu Display.

(/M 13. INTERKOMUNIKACJA. Krétkie nacisniecie przycisku & wszystkie
pozostate terminale podtaczone rownolegle dzwonia.

Przycisk @ (7) lub /= (3.5” Lub audio) miga w biatym

kolorze. Aby odpowiedziec nalezy dotknac krotko przycisku & (77) lub ™

(3.5” lub audio). Otwiera sie komunikacja pomiedzy terminalem z ktérego
dokonano potaczenia i terminal z ktérego odebrano potaczenie, dla maksymalnie
1 min. Aby zakoniczy¢ potaczenie, nalezy ponownie krétko nacisnac przycisk
@b

*Interkomunikacja wewnetrzna nie moze byc dokonana z terminali video 3.5” lub audio
podtgczone réwnolegle, zas moze byc przyjeta tylko.

8



n Ustawienia terminali audio-video

61 1.DZWIEK POLACZENIA 2. CZAS TRWANIA POLACZENIA 3. GOSNOSC DZWIEKU POLACZENIA

0 Przyciénij jednoczesnie na dtuzej oba klawisze @=m , &I0). Terminal wejdzie do trybu
ustawien i wyda dtugi dZzwiek ostrzegawczy. Masz 2 min. na dokonanie ustawien 1,2 i 3,
DZWIEK DZWONKA e Pierwszy dzwonek. Nacisnij klawisz e= . Postuchaj pierwszego
dzwonka.
1 [eDrugi dzwonek. Naci$nij ponownie klawisz e= .Zostanie odtworzony drugi dzwonek.
* Dla trzeciego, czwartego i pigtego dzwonka, powtdrz powyzsza procedure.
® Ostatni odtworzony dzwonek zostanie zapisany.
(ZAS TRWANIA POLACZENIA ® Terminal dzwoni tylko jeden raz. Nacisnij ponownie
klawisz 0=m .
2 | Terminal dzwoni dwa razy. Naci$nij klawisz0=m po raz drugi.
o Terminal dzwoni trzy razy. Nacisnij klawisz@=m po raz trzeci.
® Terminal dzwoni ciggle przez 1 minute. Nacisnij klawisz@=n po raz czwarty.
e Ostatnia odtworzona wersja zostaje zapisana dla czasu trwania potaczenia.
GLOSNOSC DZWONKA © Naciskaj klawisz=q) az do osiagniecia pozadanego poziomu
3 gtosnosci dzwonka. Kazdy poziom gtosnosci, od 1 do 7, jest sygnalizowany
zwiekszeniem gtosnosci wybieranego dzwonka.
o (statnia odtworzona wersja zostaje zapisana.

4 [*Tryb ustawier zamknie sie automatycznie po 7 sek. od ostatniej czynnosci.

6.2 Ustawienia DATY | GODZINY dla €Xtra terminala

o Nacisnij klawisz [c&>i wejdZ do Menu.

o Dalej naciskaj klawisz do momentu gdy dotrzesz do Time & Date.

+ Przewijaj przy pomocy klawiszy S2/A i nacisnij klawisz aby wybrac Time (czas)

R Lub Date (data).
Zmieniaj parametry korzystajac z klawiszy \2/4\ i nacisnij klawisz dla wtasciwego
wyboru. Wybierz Exit aby opusci¢ menu Time & Date.

7 | Programowanie terminali audio-video

Reczne programowanie adresu terminala (numeru apartamentu/ rodziny)

o Wszystkie terminale Touch Line sg zaprogramowane w fabryce na adres 1.

© Terminale dla apartamentéw o numerach od 2 do 9999 zostang zaprogramowane numerem
(adresem) danego adresu/ rodziny.

o Adresy terminali o numerach od 2 do 20 moga by¢ recznie zaprogramowane, zgodnie z
ponizsza procedura:1.Przejdz do miejsca gdzie jest zamontowana SCU centralnej jednostki.
Nacisnij dtuzej (2-3 sek.) klawisz PROG. Wiaczy sie czerwony LED.

2.Powré6¢ do terminala i dtuzej nacisnij klawisz #= . Ustyszysz dtugi dzwiek.

- Programowanie adresu 1: nacisnij jeden raz klawisz ~=. Ustyszysz krotki dzwiek. PL
- Programowanie adresu 2: nacisnij dwa razy klawisz e=. Ustyszysz dwa krétkie dzwigki. [
- Programowanie adresu 3: naciénij trzy razy klawisz = Ustyszysz trzy krétkie dzwieki.
Powtarz procedure dla nastepnych adreséw, az do 20.

UWAGA: Po naciénieciu klawisza ==n razy, poczekaj kilka sekund na dzwiekowe potwierdzenie
z terminala dla adresu n.

3. Powrdc¢ do centralnej jednostki SCU instalacji. Krotko wcisnij klawisz PROG.

Czerwony LED wytaczy sie. Instalacja wraca do zwyktego trybu dziatania.

Do programowania terminali Touch Line potozonych w budynkach o wigkszej liczbie mieszkan
(wiecej niz 15), nalezy zakupi¢ specjalne urzadzenie do programowania terminala u producenta.




n Uzytkowanie zewnetrznych paneli

== R LED

o mmmmm <™ (nocne o$wietlenie)
.- Ruchoma kamera video
o [ J«{— Elektroniczny wyswietlacz
(@]
12 3
Dotykowe 45 6 .
«I—  Klawisze 7 & o | Klawiatura dotykowa
zZnazwiskiem 60 &
rodziny
() (=) (@) «<——f— Czytnik RFID

eoeooe
Dom 1 rodzinny Dom 8 rodzinny Budynek wielorodzinny,
10 - 255 rodzin

1. STAND-BY. Klawisze z nazwiskami mieszkancdw/ klawiatura do dzwonienia jest zawsze
podswietlona w czasie nocy. Czerwony LED miga i sygnalizuje mazliwos¢ monitoringu video.

2.1.DZWONIENIE + ROZMOWA z zewnegtrznych paneli zmaksymalnie 10 rodzinami.

Nacisnij klawisz odpowiadajacy nazwie rodziny z ktdra chcesz nawiazac potaczenie.

Panel sygnalizuje dziatanie przz wydanie dzwieku ding-dong.Rozmowa trwa maksymalnie

1 minute. Kazde nacisniecie klawisza ponawia rozmowe.

2.2.DZWONIENIE + ROZMOWA z zewnetrznych paneli dla apartamentowcow. Skorzystaj

# klawiatury dla wybranego apartamentu (maksymalnie 4 cyfry). Panel wyda dzwigkowe

powiadomienie o dokonanej czynnosci przez sygnat ding-dong.Klawisz A\ zmieni kolor

na czerwony a na wyswietlaczu pojawi sie nastepujaca wiadomos¢:

Polaczenie:
Hasz1

. . Aby anulowac

* Rozmowa trwa maksymalnie 1 minute. Nacisniejh

Jezeli nie znasz numeru apartamentu, poszukaj nazwiska mieszkarica na elektroniznej liscie

poprzez nacisniecie klawisza & .Nastepnie naciskaj klawisz & a2 do chwili w ktorej

nazwisko rodziny oraz numery apartamentu pojawia sie na wyswietlacu:

1:Hazwyil
Z:Mazwgz
3:Mazwy3
-Mastepna strona

Jezeli mieszkaniec odbierze, uruchamia sie tryb rozmowy. Klawisz L) zmienia kolor na
zielony, po czym wyswietla sie nastepujaca informacja:

Rozmowa odbywa sie w trybie gtosnomdwiacym, ROZHAWIAD!

czas trwania maksymalnie 2 min.
10 WEJSCIE NAKARTE RFID. Zli karte RFID do strefy zaznaczonej symbolem ()

Panel przesyta komende otwarcia drzwi/ bramyoraz emituje dzwiekowe potwierdzenie.
Przy panelu dla apartamentowcéw, wyswietlacz pokazuje nastepujaca wiadomosc:

; ; DOSTEP
Drzwi/ brama pozostana otwarte przez maksymalnie 10 sek. PR ZHANY



n Konserwacja elementow interfonu

© Terminale audio-video Touch Line musza by¢ trzymane z dala od wody, wapna oraz ptynnych
substancji, fizycznych obrazen, gazéw, proszkow, pytu etc. W przypadku remontdw, cata
powierzchnia terminali powinna by¢ chroniona plastikowa folia.

o Zewnetrzne panele Touch Line powinny byc trzymane z daleka od substancji zracych, wapna i
fizycznych obrazen.

o Do czyszczenia szklanych ekrandw nalezy uzywac czystej szmatki oraz specjalnego ptynu do
czyszczenia szyb.

© NIE WOLNO roztaczac elektrycznych potaczen elementdw instalacji interfonu video

o NIE WOLNO doprowadzac do spiecia elektrycznych potaczan instalacji interfonu video.

o Akumulator, opcjonalnie podtaczony do centralnej jednostki instalacji interfonu video, musi by¢
wymieniony w przypadku usterek albo po uptywie czasu jego zywotnosci.

| 10) Guaranga

a. Gwarandji udziela sie zgodnie z biezacymi przepisami miejsca zamieszkania kupujacego,
na podstawie dokumentu zakupu.

b. Gwarancja jest udzielana na ukryte wady elementow wykorzystanych w produkcji oraz w
przypadku systemu, ktdry nie dziata zgodnie z niniejszym podrecznikiem.

GWARANCII NIE UDZIELA SIE NA:

¢. Nieprawidtowy montaz i uzytkowanie.

d. Pogorszenie, celowe uderzenia.

e. Nieautoryzowane ingerencje w jakakolwiek czes¢ instalacji

f. Kradziez, pozar, naturalne katastrofy

g. Brak ochrony czesci nalezacych do instalacji przy wykonywaniu remontdw.
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